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HOMENATGE:

Joul periés avai AR aquest modest
cronista fer per un din usx panse
on la seva tdsda, un punt de siienci
sobre’l mbviment de les nostres le-

tro8 assoeirrles vestides de dot ol se-

Jici que are fornren totes les titeratures
5'91 mon oivilisat darrera les despulies
i dels més graus poetes de
opaca.. en Giosué Carducei.
Desvetliador eom. ell fou de l'admira
ple renatxensa intelectual do la moderna

Jtatia, bé devem tributarli aquest darror
wribut d'wfocte y" admiracid, nosmltres,
fifle tanib€ _?’nhn rmlulmn gluelnml,

n dit, factors, propulsors d'una re-
Lo ll:.’ﬂ meara%r: a acabat de fer
ol seu gloriGs cami, que eneera no ha vist
senlisndes totes 16s seves promeses y es-

568, .

E;’aquest moravellds ertar de V'l-
talla nova, dé la tercera Italia, en Car-
duoek ha estat 1a veu més potenta. En ell
Jes encarnat fot esperit d’una dpoea de-
sisalva de regonstraccié pacional. Tots
ols entusinsmes y tols els odlah tots als
ideals y totes les passions que han aixe-
oat les tempestats y han produit les es-

lendors de I'Kalia contewiporania durant

a darrera mweitat de la- pessada conturia,
han convergit ¥ bum ressonat, com en
andifs torna-veu, en agualin Anima no-
te den Curducel. fn ell w08 roniisat pla-
niunent Videsl de poata-ciutadi, el pro-
tetipus de constructor espiritual de Ia
nova Ciufat ea la que tendeix a cristalli-
ear definitivament un pobie sortint d’un
eriode anarguic; en ell ha reyiscut mo-
gor-asnunt I'inhpa végment :
tiwosa d'aquall eftre gran poela-cistadd,
do-¥inmorial Alighieri. Siaquest durant
aquell sa imlnt,jr revolt germinar de I'A-

“pima de I'Italia mitgeval interrompi tot
sovint la pura melodia del sen cavt ine-
fable pera esclatar enm tronantes impre-
cacions contra l'esclavitut de la seva pa-
tria...

Ah gorva Italia di dolore cstello,,

també en Cardueci oblida ben sovint les
visions soranes do la seya Anima ont ¢an-
taven totes les rialleres divinltats dsl pa-
ganisme classic, pera fulminar, precisa-
meat contra’ls mateixos enemios que se-
nyslava el gran florenti, y entre la desen-
ondenada tempesta de I'esperit piblie, les
profétiques dlatribes y exortacions que
H dieta la seva passid civiea:

8 Tve, dea Roma! Chi desconoscdtl
eerchinto ha §i senno di freda tenebra.

No es extrany, doncs, que un esperit
que en totes les ocosions y ab tasia su-
blimitat resumni les aspiracions de I'Ita-

o

lia nova hagl despertat al sen voltant, en|

el moment de deixar aquest mdn, uan
clam goneral de dol de tota la patria ita-
lisna que ba oconvertit em una delirant

apoteosi sl darrer homenatge ala memo |

ria del sen gran vident que havia consa.
. gredtoln la seva vida a eantar els seus més
forvents ideals. El poble Italia ha aela-
' mat ara al Poets, com antigament el pe-
ble de Florenecia aclama al Pigtor, acom-
panyant la Madona de Cimabue portada
en processd pels carrers de la ciutat; que
si aquells florantins varen veure en aque-
lla imatge el primer somris de I'art ita-
lia eixint de la tenebra bissantina y as-
cendint onp a Vaurora de la gloriosa re-
naixensa, aixf mateix el! peble jitalia ac-
tual vew, fple d’entusiasme, en la Musa
del sen gran poeta nacional, que canta
triomfunt per totes les encontrades de la
patria, la primera olaror, la primera rea-
litat d'una eivitisaei6 novella, sortint do
lanarguia ep que vivien les despulles
trossejades de 'Italia mitgeval
Peri: no es solament la regeneracid na-
clonal de I'ltalia lo gue encarna la im-
mortal figura de Carducei. Concretantnos
a l'esfera purament literaria, també s'ha
de regontixer en el gran poeta'l repre-
sentant més auiéntie y'l primer iniciador
de la regeneraeid actusl de la poesia ita-
linnn, que ab llura tant personal brilla en
la constelacif de les modernes literatn-
re-, Ell, continuant les tendencles dels
neo-italians de principis del sigle xrx
fom Leopardi, Foscolo y alires, feu evo-
lucionar “grdidament ei sentit y 1a for-
na de la poesia fins arribar a una definl-
tiva cristallisacié en les soves «Odi bar-
bars-, ab los que artiould la Seva paraula
V'l Seu ritme personal'y d'ont pren ori-
éen tola la pova poesia italiana repre-
stntada per en D'annunzio, en Pascoli y
ols joves. La banalitat de les noves eseo-
los romantiques, degenerescencia de la
Poesia den Manzouni, gracies a l'esfors ir-
resistible den Carducei fou dofinitiva-
ment vensuda y {lensada a l'oblid per les
n0ves generacions. Una sang nova fiuia
¢n la deordpita poesia italiana al travers
de los robustes estrofes de les «Odes bar-
res»; dins tlur vigerosa y exuberanta
trnndura s'amagava, viva, palpitant, una
irticulacié directa ab la tradicié de la
latiaitat classica, eterna mare y nord
toustant de la vera espiritualitat italiana.
Ws joves ho vegoren, y hen continaat
dﬂl'm_s en la via sanyalada ab tanta forsa
l'! videncia pel gren Carducei. Bil ma-
dar Ungud 1a sort de veure'ls grans fruits
I)?I seu exemple; y quan en 1879 en
v Annunzio se revels ab el seu «Canto
1070, ¢l gran mestre anuneia a 1'Ttalia
" baixenss d'un altre gran poeta.
: En Carducel fou un dels iniciadors de
Juesta mopaveliosa remaixensa de I'ani-

M4 pagana, actual
Oling

M tcs, sedents deo vida y amarats de

0 com refilades de rossinyols, que ara
gors 2en per la risllera corona de ver-

N Pda la nostra mar mediterrania. Ita-

M"O"ana ¥ Calalunys, els tras pobles |

s vora ses delitoses rives, r-
seu son, y davant de Ia blava ful-
de la mar llatina gue maternal-

s enllgssa, se donen les wmavs, y

vios 2 Vigi6 vediviva de los tres Gra-

aly Lountegon ta pova dansa ritmeda ab
solig 0° Suavissims de 1'antiga barps
tor s J ©Obren somrients els ulls a l'es-

:’a:ndor de l'univers

au,{ 20ig de yiure, veient un

o" 0D por 1a serona blavor del gl fot

qu,"”w"‘ﬂ de ies divinitats heiniquos

Fonary Pera perpetuar en les moves

Jall t de la Serenitat y de

ta
ten de
€Pheia
nent )
cnm

tions ol 3
3% que com sagrada y eterna he-
olles infundiren en I'inima de les
“unades rasses mediterranies,

tomwpes-

inspiratrin dels nous

¥y obren el ecory'l{ll

maller,
tera spesar le, bionda

Vneixls, dones, Ia nostra Catalunya &
¥ ge gue'l mén lalf eonsagea &
ma dels primers vidents d BERODA
Renaixensa llatine que astealment s isi-

menires, eom dein dell mateix el

Velieniea vita

tranguiia per lo vene flujre,
aquests vida reeconciliada ab la Beliesa
ba infundit en V'anima mediterrania

dosespdedien fresoals Jlur simionia,
Ael, remors de ferre y 'lrs sccents,
Madama de Lomballc, s PAbadia,

Y jeuw, entre'ls cabel i auri-fiuents,

un cog deand, Hensat damunt In via:
profans un porruqud’ls membres calents,
y am md sagnoss’l palpa y els destria.

Que n'en do tendra y blanes, pura y fina:
Un Hiri’ eoll, y entre muguets apar
susu slavell Ja boea porporina

Amunt, Ab ofs teus ulls color del mar
y.elg tons ralls @'or: ol Templel Fon caguard
dard galut de mort a In Reginn.

Trad. 6, ZANNE
n
J-A mal eap rei do Fransa al desperiar
trobd de eortisnns tant gean tropell!

LaTofo) torra enfro’l tumult apar
pordut op milg dei jors noeturn sucell

Ont on I'Btat Mitjana'l secular
bras deixd caure iral Follp ef Bell,
sambla’l derrer Templari windicar
en el darrer Capeot 12ntieflagell.

sGuadtals, bramula’l poble s ln reixa:
¥ ol regoncize’l rei al eaparré
qué dalt s pica signa g 'enfront sen,

Abat el aap y sens lleneh una gueixa, 7
miea ad poble y al Oel doman pordd
de o degolla de Bant Bartomeu.

Trad. A. MARTINEZ BERINA
€/ bou
Jo t'am, bou pictds y un sentiment
de vigor y de pan al cor dolxondes,

tani g} eolemne com Wn monument
les planes mires lliures y fecondes,

=

eom sl ajupints al jou, gquiet y content
Tobra @¢ ’home ab gravetat secondes;
ol t'aguliona y orfidy, y tu ab el Jont
girar somtostes de ves nines lonces.

Por tognarive humids en gris fumors
w"exhaln o} ton hald, y com cant giau
per V'aire quiet ol teu bramul se perd,

y del tes wil pregon dins Vsustera
doleesa'’s refiectelx, extés en pun,
de ls plans ol divi silenoi verd.

Traduc. M. pe MONTOLIU.

e
Damat Ia fomba den Cardged

Ah! Jo 'he sorprés linstant d'enterni-
ment d'aguest d;:oﬂa ferreny y brillant en
que ell a'obli g s'abandona al viu re-
cord d'un amor dadolescent!; en que ia
ven se ! trenca en plor y en erit @’anyo-
ransa y ln parnula apassionada se li'n va
oblidada dels reiterats apatemes y del
continuat entercament de Podi als vul-
gars senfimentalismes y a les petrificades
aluginacions de la massa humana que
marxa ab feixue de vemat per les
obseures vies de la tradieid; se ti'n va la
paraula, oblidada d'nquella civilla que
per l'italia modern es quasi una relizid
{mé: sense cel}, y que dona a tota la poe-
sia den Carducci una vibracié sempre
:&m, més sovint impura, en quant a poe-

¥ al voltant dels quaranta anys, un dia
de primavera, que, en mitg de l'estrépit
y la fadiga de la lluita, el poeta se sent
corprts sobtadament Ear Ia misteriosa
resencia d'un record de joventut que se
i posa al davant en contrast ab tota la
obra dé Ia seva vida, que naufraga perun
instant sota una onada de sospirs y dolses
Hagrimes: es I'Idilio Maremmano.
Ab el raig de I'abril noveli gue inonda
Rosal ma esiada, tuSomrius enoara
D'improvis al meu cor, Maria blondat
No la veleu aguesta aparicid sdbita als
ulls del lluitador, vermelis encara de la
ira de la lluita¥ No sentiu el trenmcarse
de la ven, vibrant tot just ab els accents

aparegut la rossa Maria dels seus amors
de jovenet. «Oh, amor primer! Oh, d'a-
mor dolsa aurorals

—Ont ets?—Ili erida;—ben segur que
no has restat ;;as sospirant sense noces;
ben segur que Ja vila madiua te posseeixy
ja esposa y mare: massa goig d'a-
brassades prometien al marital desitg els
teus amples costats y'l sf rebel al fri
dels vels virgioals.—

Ah, com li dol al poeta 1'imaginar a la
llunyana donzella tal com ara ‘vsser,
dona plena, muller, mare! Y ell gne I'ba-
vln.ﬁblidmill Ara'l puny el record d's-
, &
q{—Qno erats bonics, joveneta, quan ve-
nies pels camps onejants, ab un pom de
flors a la ma, alte y riallera, llampegue-
jant sgta les celles el foc selvitic dels
teus wlls blaus, grans y profonds: al da-
vani hu..{ entorn, 1'estiu fiam im-
mens, y el sol reia per entre'l brancatge
dol magraner guspirejant de flors verme-

”.—"—
Tot el de la terra nadiua li
acut eom evoeat entorn de la figura ai-
mads; y aquesta llunyana visié el torna
altra ¥ a &l present y a sa recansa:
—Al quant freda, desde 1lavors, la meva
vida.. Al guaat mﬂx :.'hm &ux
péndrst ros i
oy Maria).

gran poot-,_unl ‘fvoler

noble eantor que ara ha balxat a in)

]

tomba, 1
Manver pr MONTOLIU-
™
Caira
8 O, Canpuen)
: - 1
En .Iid' sadin deo ls Biveia'ls vents

de G, mm‘

1

de la dura prédica? Heusaqui que se H ha |

Y tots els treballs de Ia sova vida li
venen a la memovia ab gran fastidi:
| fatiga de obrrer. al darrera dels versetd
(que ell'mira també eneara com un bell
y dificultés artifieiy; of eonsamirse en
penetrar el misteri de )'univors ab
la rad {ol}, un poeta’) que li forada’l cor-
vell y li fa malver el cor y les ca Ia
malura efdtadana que 11 xucla el mell
dels 9280s... Y revinclantse ab la rabia de
tants dolors, erlda encara: .

—Oh! aquella renglera dels verns re-
morejantal Ob! aquell ristie bane ala
‘bolla ombra en el sugrat de les grans so-
lemnitats, desde ont se veuen els foseos
w tot just Haurats en la planurs,
verda

de veles, y'I cementiri allf al costat ma-

Pobre Cardueeil Quan

8¢ retreurh molt el ten mne a Sata-

sl

g“!t
¢oma, y al Huny el mar sembrat

n‘ﬂ-mu de ta
nass, jovenil pose de rebeldia; y la gran

iteraria &’ “El Poble

ebra miltiple de teta la teya. yide restara|
jpotser als peus daquest sol geste, pel |
jque fores massa admicat per was, massa |
resoltament condemnat per slires Més,
§#¢ recordaran d'aquest «1dili de la ma-
résmas en que a mi per primera vegada

reguores y en el que’t veig eneara re-
| dimit de totes les turbuloncias do ta vida
de lluitador? Qui sab sl ‘en les darreries
dol ten treballés cami Is <blonda Macia»

r;bnnd, voitada de Vauriola de dﬂmda
Ia vida ristica de la terra na , pera
ireeulliv I'Gitim  dale del tem pit, I'dltim
mmmamigu i'“ {Jronclu l'inlegnam a

Sg n anh qul serd™ ten calf..
ré!a "ﬂ’ nmenys nqu‘ogta interrogacid la
flor de sentiment %ua posi damunt la te-
¥4 tomba, aquest del qui ta la feres bre-
Lllar cn el eor, poeial

1

A

Joar MARAGALL

Giosug@

gloricsecs passow per les calodres do Pisloia y de

on 502 sillims auys, sanlintse dolsamant vansul

poesies y vecilava de-chor

Pargué gi la reina admirava al poela repi
admirés o una reina?

» sade’l primers anys de sa jovenesa fins als Jarrers lomps de sa vida, Vexistencia del gran

l mestre pol dirse que ha sigut una lwita S8 ireva, Coridesde les infantivoles vencunies

4 gue on sa s tondre infancia senti’l posla conira la livania pelerna que'l priva de la
rasa companyie d'wn faled y @ un lop gue feien 163 diclicics e 303 jocs de noi, fins & les encona-
a5 Polérnigiees suseilades ab motiu da la publicacid d: iimns K Satana y ds la eeleteid de so- |
wots Oa Iva, la mussa do Uodi, de Uhuma ywoble 0, ha astal i gwe més sovint ka eucés la su-
" | Blimt isispiracid del posta de la Tercoera Italla, L ; '
- Son olimpic menysprou contra'ls partidaris da Usscola yomautic-caldlica da Manzoni, sos
que ab el peewddnim de Enotrio Romano endressa @/ Liabls y la iswmawsa revolweid literario
qua promogud al publicar ses Odes Barbres en lsi gugrenovd vicioriosament eis”melres da lo
poesia autiga, sén les mds rvemarcables vicissituls de sa vida. D'una larga y tredallosa vida con-
sagrada per enier al enllo entusiasia de la Poesia y no diem de la politica republicana, pergué

acabi doclarantse’l mds hamil dels vassalls d'aquella hermosa y venerabla veina qua llegiagses

w Bressia, leonessa d'Tislisl..

Carducei

aparegué encara als tews ulls de mori-|.

Tra To odorifere—Falme d'Tdumeg,
Baye blancheggiane - -ha eiprie spome

Cha vul a8 barbaro—I1 | n@sasene
Furér de Fagapi — Dal vito caceno

Cen sacra Biemia— Y wapl varse
E i sogni argolist —A terrs sporso?

Te samols proluge—Tra gii dii lark
La plobe memore—Ne | cavoler),

Quindi un feminnce—Sen paipitente
Enpiendo, forvido—Hume ¢d awante,

La siregn pallida—D eterns cura
¥algi a soecrrere—L'egra natura,

Tu a Voechio Immobile—Pe Palebimiste,
Tu de I'indosile—Mago 2 la vista.

Del ehiostro torpido —©Qitra | eancell,
Rivell ¥ fulgldi—Cieli novyethi,

A Ia Tobalde—Te ne lo eosn
Fuggendo, il monaco—Triste g'ascose.

O dal tuo tramils— ATma divigs,
Benigne & Batane;—Eeen Eloist,

In van tl mageri—Ne 'uspro saceo:
H verso el mormora—Di Mare e Flacco.

Tra la davidiea—Ken(a ed: 1} plantoy
E, formo deliighe,—A te da eantoy

Rosee ne l'orrida—Cempignia nera,
Mena Licoride,—Men s Gileera,

Ma d’altr® imagini=—D'e pidbella
Talor si popola—L'inscnne cella.

‘Ei, da le pagine—DI| Livio, ardenti
‘Tribunl, eonscll,—Turbe irementl.

Bxeglio; o fantastico—D'italo orgeglio
Te spinge, 0 moneco,—Su'l Campidoglioy

E vei, ehe |l rabide—HRogo non strusse,
Yoei fatidiche,—Wieclelf ed Huese,

A Vaura il vigile—Grido mandate;
S'innava il secolo—Piona & i'slata,

E gid gid tremano—Mitre o corone;
Patl chiostro brontola—La ribolllone,

E pogna e prédiea—Botio la slola
Di fra’ Girolamo—Savonarola.

Giatd la tomaca—Mariin Lutero:
Gitta i tuoi vineoli,—Umsn pensiero,

E splendi e folgora—Di flamme eintog

Bolonio, lestruendds suecés de immortal cand

per la mdagica forsa ds 'eterno feminino regale,

wblica, gué tenia d'exlrany que’l republicd poela

ARNAU MARTINEZ v SERINA

Primavera €lleniche

Ll)u, brumaio torbido inclina,

Ne Vaér gelido wonta la seras

E a me no Vénima florises, o Lina,
La Primavera,

In lume roseo, vedl, il rivale

Fedriade vertice sorge e sfavilla,

E di Castalia Menda vecale
Mormorn e brilia.

Delio a suol tripod! ebiarc sonanth

Rivoeca Apolline eo'nuovi soll,

Con 1 virginel peana ¢ i cantl
De’rusignoli.

Da gl'iperborei lidi al plo suolo

Ei riede, o’lauri dal pigre gelo:

Due eigni il traggono candidi a volos
Borride il cielo,

Al capo ha 'aures benda di Giove

Ma nel erin fierido aura sospirn

Econ un iremito d"amor gli move
1o man laliea,

D'istorno girano com) in leggera

Danaa o Cieladi pawia del name,

Da luogi plaudens Cipro e Citera
Con bianche apume,

E un lieveil séguita po’l grande Egeo
Legno, a purpurée viic, ¢ Boro:
Armato réggelo per "onde Aleeo

Dal plettro d'ope.

Batlo dal eandido petto anelante

A Vaura embrosgia che dal dic voln

Dal riso merbido, da Pondeggiante
Orin.di viole,

In mezzo cesidesi. Lina, quieti

1 remi pendono: sali |l nawiglio.

To, de gli eolii saeri poeti
Ultimo figlio,

¥o meco traggoti per I'nure achive:

Qdi le gatere tinnir: montiamo:

Fuggiam; le occidue macekiaw rive
Dimentichisme.

£ mai lovd i nerl ooehi Jucenti
8affo | preghi eantando a @iteren,
Quando nel petto o per le yene ardentl
A lei af eome nesmubo amor scendos;

Né destl mai of mol H ohlome a'ventd,
Corinng, tu sowra Usrena vlea,
Quandosotie 19 eorde sures gementl
Fremeati il seno e a te Girecia tasess

den G. Carducci

(1. Boun)

Bf pome or questa glovinetta bella
Tremant] di desio gll wmidi rai
Eidel oin la fulgente onda raceoglie,

In gqaal cho doles guards, e 1a favells,
Cual tra le rose aura d'april diseioglices
Onde arde, e posa non avrd pli mal.

o ==

b Safcm;—

te, de Pessgere Principio immenso,
Materia e spirito,—Regione e senso;

Memntre ne' eallei—Ii vin seintilla
Sicome 'unima—No la pupiila;

Mentre sorcidono—La terra o il sole
E si risambiano—Dwnior parole,

E corre wn fremito— D’[mene arenno
Da’mont! e palpita—Feeondo # pinno;

A tedistrenasi—Il vergo ardite,
Te invoeo, o Satana,—Re del eonvito.

Yia Pappersorio—DPrete, o 11 tuo motre!
No, prete, Satana—Non torna in dietrol |

Vedl: 33 ruggine—Rode a Michele
1 brando mistico,—Ed il fedele

Spennato aresngelo—Cade nel vano.
Ghisecinto 41 fulmine—A Geova in mano,

Meteore pallide, —Pianeti epanti,
Piovouoc gll angeli—Da | frwamontl,

Ne la materia—Che mai non dorme,
Re de i fenomeni,—Re de le forme,

Hol vive Batana.—El tien Pimpero
Nel lampo tremulo—D'un oechio nero,

0O ver che langaido—8lugga e resista,
Odacre ed umido—Prdvoehi, insisia.

Brilla de'grappoli—Nel leto sangue,
Per eal Ja raplda—Gloia non langue.

Che la fuggevole—Vita ristora,
Che i} delor proroga,—Che amor ne incora.

Tu epiri, o Batana,—Nel verso mio,
Se dal sen rompemi—88dando il dio

De’ rel pontofici,—De’ re eruenti:
I come fulmine—Eenoti le mentlh.

A te, Agramainio,—Adona, Astirts,
E marmi vissero—E tele e carte,

Quando le ioniche—Aunre serene
Bed la Venere— Ansdicmene. .

A te del Libano—Fremean le piante
De Valma Cipride—Risorto amante:

Materis, innalzati:——Entana ha vinto.;

Un bello e orribile—Mostro si slerra,
Corre gl oceani,—Corre Iatorrm;

Cornseo ¢ fumido—Come i yuleanl,
Y monti supera,—Divera y piani;

Eorvola i baratri;—Pei wi naseounde
Per antre Ineogaiti,—Per vie profonde;

Ed esoe; o Indomito—D1 lido In lido
Come di twrbina—Monda il suo grido,

Come dl turbime—L'alito spande:
Ei pasas, o popoll,—Eatana il grande,

Passa benofleo—Di loco in loeo
$u I'infronabile—Carro del fucea.

Balute, o Satans,—O ribeliione,
0 forza vindlee—De la ruglonel

Bacrl a ti salgano—Gi'ineensal e | woti]
Hal vinto il Geova—De 1 sacerdoti,

N Sonetto
Bum o nmplissimo earme, o Hovemente
Co'l pensier volto a mondi altrl migliori
L'Alighier fl proflli o te eo’ Sorl
©olga il Petravoa Jungo un ric eorrente;

Te pur vestin de gll eplei splenderi
Prigion Toronate, e in aspre noto o lonte
Ti scolpia quella man ¢hd sl potente
Pugnd eo’ marmi a trarne vita fuork:

A I’Eschil poi, che au I’Avon rinaeque,
Tu, poregein con I'arto a strania arenn,
Fostl d’arcan dolorl arcan riehiamo;

L’anglo ¢ "l lusinde Maxo in te gi piacque:
Ma Bavio chie i gran versi uriando sfrena,
Bavio t'odia, o sonetto; end’ io pid t'amo.

===
JTun poeta di Montagna
Ascrsti dentro d'um seechion da lutte,

N E a sorivers imparosti in una bétts,
A0ordando Ia rime irte ed nstratto
A lo seoppiar de le eastagoe colte,

A qusile rime strampalste & matte
Bentiranso a boelare usini e bdtte,
Le secchie vomitaron lor ricotte,

E i tegam! pugnir con le piguatte,

Allora erocitando un sobreutte,
Baligti in Pindo pien di beria il petiog
Ma Febo tl legnd come un Margutie,

Tu montato in arcion d’un eomaretio,
Ti preparavi a le future luite,
Con un orso scudlere al Nanco stretio:

E d’uno sealdaleito
Difeso, urtasti di tutta baldanzs,
Ma i1 efueo ti buttd senza creanam,

—FPer loggo d’eguaglianza,
Ragliandoti su’l muse a rilorneld,
Bestie non portan bestle; ¢ siam tratelil,—~

-

A Diana Jrivia
v oul relna il elsee Erebo tieno

T E Aroadia in terra cacciatrice t'ams,

A t8 fervoano—Lo danze e i eori,
A e i virgimei—Uandid pmerk

|

Ma in ciel de 1'Ore il blondo siuol Ui chiama
Hella Holeney

at

ala,,

©Ora obie | Fluniohi eorridor del lento
Breno tu (empel e regnl su la diva
Neste, m'ascoltas se da nol tarcive
Prego o lamenie.

Non tra questombre o la verdtta afirethe
@ moditts; |l cugto rageio odinnde,

" Nen io prorompo a invadere eo’l brandd
Qoguaio petta.,

Yo amo: o Cintia, 'eapugnati al fne
Qintle suporba, a'novi amor sl rendsy
B, dubitos), dél notturno seende
Orio al gonfine.

Che tu nel sacro de la Juna emi
Iniemorata coma il olel cul roggi,
Ohe dea severa te d’amor Je leggl
Nem plegir mai,

Cantano | vatl; ma non sempre varh
De prometfdi su Ig brevi pact

Vegll, ma in terea ¢f detregge o i bhaed
Gievin di Caria.

Allor Yambrosia i tuio envalli areanid
Pasoono, I'aeraalto silenzio ingombra,
E te lodando meseons! per Pombra
Bacra gli amantl.

Or, bella diva, or vela 11 tno spléndoreg
Corri pe' templi aerel taconte:

Mo Amor preceds, o rompe la cedenie
Fenebra Amore.

Tu passi @ splendi: sotto 11 vivo ragglo
Ride il ginrdino in ognt lato aparter
1o tra gll sguard! curfosl fneerto
Fermo || viaggio.

Al faisa deal va su misteri orrendi
De’druidi a gorrer ganguinosa, ascolty
L'emenis voci, & da lo maghe svolta
Ne l'orgio seondi.

E gid seendesti da 'argentea biga
Ostie d'umani e d'ospitl n mirare
8u Vsspra rive eul equilonsre
Flutto castigas:

Pié reéa che quacdo i1 fior del disoneale]
Eburn¢o corpo abbandonasti a Pana,
Calda d’amore a le donate lane,

Fredda pel resto,

Oh ben ti tolas 11 gran senno odierno

E big1 o soglie. Un vano idolo ov sojf

E anch’lo tl spregio, e torno a’patril d3f
Yate moderno.

Versaglia

Ft' tempo, od in Versaglia un proclamavy
—Mio quanto cresce in terra o guizsh 4 ol

E in aér vola.—E il prete seguitavas

—Popelo, diee Dio: Tu non rubar.—

E | bosehiverdi, e le argentine linfo
Ridente in lago o trepide tra i fior,
E il ' mo marmoreo popolo di ninte,
Ed § palogl sfolgoranti d'or,

Yersaglis, sepper quanto in servitude
Quanto d'infame in gignoria si pod.
—V¥o'il tuo campo e la donna e la virtude
Tua—disse un uomo, e niun rispeses: No,

Yenlsno i giovineit] e lo donzelle

A Inginocchiarai eon V'infamia in man,

B del seuo bruto sangue un volgo imbelle
Murd 1] pireo de'ceryi al re oristian,

Quand’el dor m'a, poggiato a un blanco seflQ
Co'i pugno a 1'elsa e In su le teste 1 pld,
Tutta la Francia da 1'Oeasno al Rano
Erasuperba di vegliarl il re,

Yersagiin, e a'lor che da un maecehlato Yotld
El precadeva a un addobbato alar

Tu dorgaglio fromevi, o di rispetto

Yedevi Europa innanzi a Jul tremar.

Bl la gloria e il valore, egll le scucla

E Varmi, el 'arte ed el la verid,

Bigli era wu'to in tutti; egli ora il sole

Ch: il mondo illustra, e non s’acecorge o i

Se Dio lul sosztenesse o 8'el sostenne
Dio, nen fermaro i suni saorl orator;
Lo sanne | vestri marti, o pie Cevenneg,
Che non eredevano al suo eonfessor.

11 re dalsno laseivo Oechio di bue
Guardava [l mondo, plecolo &l suo pi%
E Dio, mezzan de le nequizie aue,
Benedleca da 'sureo duomo il re,

Benedicea lo violette ascosn

Nel velo virginal de la Vallier,
Benedieea le maritali rose

Nel petio de Ia Montespan altier,

Benedices d'Engaddi y freschi gighi
Vedovi in seno de la Maintenon:

E d'un sorriso il re faces vermigill
Y neri panni del tedelo Aron.

L'era da le sottane e da [ oapelit
La corte e la eittade allor sagnd;
Ll popol, da lo fami @ da { flagell];
Pol da In morte, guando sf rizzd.

E il glorno venne: e ignoti, In un duslo
Di veritade, con oppasta fe',
Deeapitsro, Emmanuel Kant, Iddio,
Massimiliano Robespierre, |1 re,

Oggl 1 due morti povra il monumento
Co’l tesehio in mano chiamano pieth,
Pregando, In nome 'un del sentimento,
L'aliro nel nome de autoritd,

E Versaglia = le dus carogue inflora,
L'ara ed il soglio de gli antichi dL.,
Oh dite pletre a sotterrar!l aneora,
Nere maceria de le Tuglierf.

(21 solt. 1992)

Conearsos Lieraris & “EL Poble Catali,
Havent solicitat alguns conouxsants
Vallargament del plas d’admiseid, oha
doculxb ProTTOgar aquest per sols vimt
dies, gquedant definitivemasnt tancat e}
Coneurs el 21 del viment mes de ;

En tal dia's publicari la 1lwia
treballs rebuts.
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